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Foma s.p.a. a socio unico
Via Kennedy, 20.

25020 Pralboino {Brescia)
cod. fiscale n. 00290710177
partita iva n. ITOD550630982
Iscr. Reg. Imp. BS 00290710177
mecc export BS 000080
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Foma s.p.a.

- fonderie pressofusione

ajummmm die casting

Capitale sociale €6.400.000 i.v.

tel. +39 +30 9954378-70-79
telefax +39 +30 9954390
e-mail: foma@foma.it
internet: http://www.foma.it
PEC: fomaspa@pec.it
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Societa soggetta a direzione e coordinamento di

EMMEFIN Srl con sede in Brescia
Cod. Fisc. e P.IVA 02853450985
R.E.A. Bs 483685
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DDT - Documento di ’:I'rasporto

(D.P.R 14/08/96 N° 472)

Destinazione

VIA DEI CICLAMINI 4

GETRAG SPA - PLANT MODUGNO

70026 - MODUGNO - BA
Numero / Number Data / Datel 17 - Italia
2018 - 1P 006422 _ 08/08/2018
i ) Destinatario 000265
Causale trasporto GETRAG SPA
11V - Vendite Ifaha Pralboino pressofusi
VIA DEI CICLAMINI 4
Codice Fornitore 70026 - MODUGNO - BA
IT - Ttalia
P. IVA IT 04886850728 Cod.fisc. 04886850728
Codice articolo / Descrizione / Note UM Quantita UM Quantita
Vs. ordine: 5500039756 del 11/09/2017 Ns. ordine: 20181P 000104
1PV38080100 Transmlésmn housing 7DCT300 Daimler NR 500,00 KG 4.512,00
{ 251.0.3142.60
(FIG.1) i
IIMVCN75 Basis- Grundpalette TBA 501 454 NR 20,00
1IMVCN79 [‘ ZWEschen]age GG 7DCT300 DAI - NR 120,00
TBA500001
DAIMLER stampo 3808 - spina ruolata
(Cart. 240/18) SO R4 3606
‘ ARO AQYBEA
KUEHNE+NAGEL 5.1

t

Rif. ns. docum‘énto:

2018111/ 001049

ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata:
Quantita effettiva;
Tipo Imballaggio:

Quantita tmbalii: _@

Conformitz afle schede d'imballo:
Dat

H_rmuado.oa‘/lz

R

Peso Lorde (Kg)

Peso Netto (Kg)

Peso Netto Alluminio {(Kg)

5.972,00 4.512,00 4.512,00
Porto Aspetto esteriore r. Colli
FCA Incoterm52010 Foma Rralboino BANCALI 20

IFirma conducente
g"‘/"""'ﬂf"x’!'ﬂ & H

Sel

SCHWEITZER GMBH & CO.
JENS SCHWEITZER CARL-BENZ STR.
71634 - LUDWIGSBURG - D

1

23

Spedizione | Data / ora inizio trasporto
VETTORE # 09/08/2018
Vettore 1 Data / ora ritiro

Vig BrBriorg/Aicma dehdedtinatatin)

Timbro e firma'vettore .

Targa mezzo

Verifica suy

e guantita"”

DDT

2018 -

1P 006422

del

08/08/2018

Pag.

1/1

COPIA PER VETTORE
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blau = Exsmplar fir Emplangar
gl = Exemplar fir FrachttOhrer

blae = Exemplaie du desiinatale  blau = Exemiplaar voor geadressesrde

vart = Exemplairq du transperdaur

groen = Exemplaar voor vervoarder

Blu = Essemplfe per destiaisio
venda = Essemplare par iransportatore

ThIiE = Copy (or consipiiee” —blaa ™= Exernplar for modtager

graen = Copy for canier

griin = Examplar for befordrer

Via Kennedy, 20
25020 PRALBOIND (BS})
TER NRNINE E CONTO

Diose Befrderung unteniegt trotz elner
gegenteiligen Abmachung den Bestim-
mungen dag Obereinkommens Uber den
Beferderungsvarirag im Intemationalen
StraBengUterverkehr {CMRA),

1 Absgender (Name, Anschnli, Lang)
Expéditeur (nom, adresss, pays) INTERNATIONALER
3 > FRACHTBHRIEF
l FO B A S.p.A. LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL i

Ca transport est soumls, honobstant
toute clauss conlrsire, & la Con-
vention relative au condrat da trans-
poit intematfonal de marchandisee
par rauta (CMR).

Empfingar {Name, Anschiift, Land)
2 oo (nom, adresse, pays)

16

-
Frachtiiihrer (Name, Anschalft, Lﬂl}d)

Transportsuz {nom, adresse, pays

B|pUEYDIBIE OP §B3 U3,

Schweitzer GmbH & Co.

Les pariles encadrées de Iltgnes grasses
dolvent §tra remplis par [e tfransporteur.

GETAAGL A - PantT MoDoLws % g
“ ) , Internationale Spedition KG

Vi e Saclunpit g Carl-Benz-StraRe 23

A002¢ 1oDeGo  (Bay T - D - 71634 Ludwigsburg

www.schweltzer-spedition.de
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Unterschrift und Stempai des Ahsersﬁers
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nach giiltigem ADR
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